Evropski dan jezikov poudarja mo¢
integracije in vztrajnosti

Jezik kot most: od Kitajske do uspesne kariere v Sloveniji

V duhu praznovanja evropskega dneva jezikov smo na Srednji zdravstveni Soli Murska
Sobota imeli izjemno ¢ast gostiti gospo Liang Wang. Njena osebna zgodba je ziv dokaz, da
je trdo delo pri ucenju tujega jezika klju¢ do uspesne kariere in polne integracije v novo
okolje.

Gospa Wang, ki danes tekoce in cudovito govori slovensko, je kot 15-letno dekle z druzino
prisla v Slovenijo iz Kitajske, ne da bi poznala besedo slovensko. Njena izku$nja je tako iz
abstrakcije spremenila ucenje jezika v otipljivo realnost, ki odpira vrata v svet in kariero.

Navdih in realisti¢en pogled na izzive

Gostovanje gospe Wang je dijakom ponudilo neprecenljivo priloznost, da slisijo zgodbo o
pogumu, odlo¢nosti in vztrajnosti. Med intervjujem smo spoznali tri kljuéne faze njene
neverjetne poti:

1. Prvi vtisi in kulturni $ok: Gospa Wang je iskreno spregovorila o tem, kako je bilo v
prvih dneh brez znanja slovenscine, in se z nami posalila ob anekdotah, ko se je
sporazumevala zgolj z mimiko. Poudarila je, da je bil sprva najvecji kulturni Sok
razlika v na¢inu sporazumevanja in kulturne navade.

2. Osvajanje slovens¢ine skozi Zivljenje: Kljub za¢etnim tezavam v $oli je razkrila, da
je slovenski jezik zares osvojila s pogovorom — na ulici, v $oli in v stiku z ljudmi. To
je mo¢no poudarilo pomen prakse in poguma pri uporabi tujega jezika.

3. Studij in kariera v Ljubljani: Po uspesnem zaklju¢ku srednje $ole in tudija danes
gospa Wang Zivi in dela v Ljubljani, v uglednem mednarodnem podjetju. Povedala
nam je, da ji izjemno znanje slovens¢ine ne pomaga le pri vsakdanjem zivljenju in
razumevanju Kulture, ampak je klju¢no tudi pri profesionalnem delu. Prav slovens¢ina,
kot tudi seveda kitaj$¢ina, ji je namre¢ odprla priloznosti, ki so bile rezervirane za trg,
ki dobro pozna jezik in kulturo.

Poleg kariere je z nami delila tudi svoje najljubse slovenske jedi in tradicije, s ¢imer je
poudarila, da je integracija celosten proces, ki zajema tudi kulinariko in navade.

Navdih za prihodnost — znanje jezika kot osebni in poklicni kapital

Na koncu intervjuja je gospa Wang dijakom, ki se $olajo na zdravstvenem podroc¢ju, ponudila
dragocene nasvete:

"Ce sanjate o Zivljenju in delu v tujini — naj bo to v sosednji Avstriji, Kitajski ali Ameriki — ne
opustite ucenja jezika! Jezik je most, ki povezuje svet. In to je most, ki ga lahko zgradite s
trdim delom.”



Poleg samega sporazumevanja pa je poudarila, da poznavanje jezika drzave prinese predvsem
globlje razumevanje ljudi in kulture, kar je bistveno za uspesno delo in Zivljenje, sploh na
podrocjih, kjer je komunikacija s pacienti in sodelavci kljuéna.

Njen obisk je bil fantasti¢en nacin za obeleZitev evropskega dneva jezikov in je dijakom dal
mocan zagon, naj v u€ilnicah in izven njih Se naprej zbirajo znanje in Sirijo svoja obzorja.
Njena zgodba je navdih, ki dokazuje, da se s predanostjo in vztrajnostjo pri uéenju jezikov
resni¢no odpirajo vrata v svet!

Hvala, gospa Liang Wang, za vas navdih!



